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MIAM] p MONTE CARLO ~ MADRID
MAY 2026 JUNE 2026 SEPTEMBER 2026

Donde |la velocidad se Precision, prestigio y noches en De la parrilla de salida al atardecer.
encuentra con el tropico. la Riviera. Amazdnico aterriza Amazonico Global Paddock Club
Entre palmeras y luces de nedn, en Monte Carlo entre yates, llega a Madrid entre alta velocidad,
Amazonico conquista la pole champagne y curvas imposibles largas noches y uﬁ*a ciudad hecha

fT W T — para el espectaculo.
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position en Miami.
Precision, prestige, Riv
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Where speed meets the tropics. e nights. Amazdnico arri s ln», From the grid to the golden hour.
Beneath the palm trees and Monte Carlo surrou Amazonico Global Paddock Club lands
neon lights, Amazdnico takes yachts, champagn iIn Madrid with high velocity, long

pole position in Miami. * impossible corner nights and a city built for spectacle.
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15 - SEP
LAST LAP 19H

Después del podio llega
la celebracion.

After the podidm comes
the celebration.

11 SEP
BOX DAY - 13H

La carrera empieza aqul.
The race starts here
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11 - SE’

BOX DAY " 19H

Donde |la ciudad entra en
modo carrera.

Where the city shifts into
race mode.

15 - SEP

Sl

LAST LAP 13H

Comienza la carrera final.
The final race begins.

12 - SEP

POL POSITION POL POSITION
13H 19H
Energia en primera fila. La noche alcanza su

maxima velocidad.

Front teWw energy. “
The night reaches full speed.




DESDE EL 11 HASTA EL 15
DE SEPTIEMBRE

Durante el fin de semana del Gran Premio de Madrid, Amazonico se
transforma en mucho mas gue un restaurante: se convierte en el punto de
encuentro de quienes viven la carrera mas alla del circuito.

Retransmision en directo, menus cerrados disenados para la ocasion,
cocteleria de autor vy una atmosfera inspirada en la energia de la Formula 1 se
unen en tres dias pensados para celebrar la velocidad, la gastronomia vy la
noche al mas alto nivel.

Desde almuerzos previos a la salida hasta cenas gue contindan mucho
después de la bandera a cuadros, Amazonico Paddock Club convierte cada
iInstante de la carrera en una experiencia.

FROM 11™ UNTIL 15T
OF SEPTEMBER

During Madrid Grand Prix weekend, Amazonico becomes more than a
restaurant — it becomes the city’'s meeting point for those experiencing the
race beyond the circuit.

Live screenings, curated set menus, signature cocktails and an atmosphere
inspired by the energy of Formula 1 come together across three days

designed to celebrate speed, gastronomy and nightlife at their highest level.

From long lunches before lights out to dinners that continue long after the
cheqgquered flag, Amazonico Paddock Club transforms every moment of the
race INto an experience.
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ALMUERZO | LUNCH

.
- 5
13:00 - 17:00 ;
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. . Bty )
Vive la carreraen directo desGENSiERaENIICE o

La emocion del Gran Prix con elfamioliente 4
mas exclusivo., |

Watch the race live from Amazdnico.
Experience the thrill of the Grand Prix
iNn the most exclusive setting.

Menu y Precios (Pag. 8) -
Menu & Prices (p. 8)

A\ DINNER &
-~ AFTER RACE PARTY

i 19:00 - 01:00

Uando termina la carrera, comienza la celebracion.
. Cena, cocteles y una noche a toda velocidad.

When the race ends, the celebration begins.
s Dinner, cocktails and a night at full speed.

Unete a nosotros en la After Race Party:

p 1 djs en vivo y bottle service.
Wﬁ&%@ blj ol
Paneel CLUB g Join us at the post-race party:

= live DJ and bottle service.



ALMUERZO | LUNCH

/ 13:00 - 17:00

La clasificacion se vive en directo entre menus de autor
v la energia del circuito en cada rincon de Amazonico.
La emocion del Gran Prix con el ambiente mas exclusivo.

Live screenings, signature menus and the energy of
qualifying day in every corner of Amazonico.
The thrill of the Grand Prix in the most exclusive setting.

DINNER &
AFTER RACE PARTY

/ 19:00 - 01:00

La pole position de |la noche.
Champagne, musica y una cena gue mantiene a
Madrid a maxima velocidad hasta tarde.
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Pole position for the night ahead.
Champagne, music and a dinner service that
keeps the city racing until late.

Unete a nosotros en la After Race Party:
djs en vivo y bottle service.

Join us at the post-race party: Menu y Precios (Pag. 8) _ N | PADDOCK
live DJ and bottle service. Menu & Prices (p. 8) :
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15:00 - 17:00

Se apagan las luces. La carrera comienza
en directo desde Amazonico.

Una tarde de velocidad, ambiente

y emocion en primera fila.

Lights out. The race begins live
from Amazonico.

An afternoon of speed, atmosphere
and front-row energy.

Menu y Precios (Pag. 8)
Menu & Prices (p. 8)




AMAZONICO + JUNGLE JAZZ CLUB

VIERNES [ FrRIDAY

15:@0 —J@#O0 | 19:00 - 01:00

ALMUERZO | LUNCH

Precio: 200€ por persona
Price: €200 per person

No incluye bebidas
Drinks not included

* Menu disponible bajo peticion
* Cambios de carta sujetos a temporada

CENA | DINNER

Incluye: MenuU de comida,
agua, cafe vy refrescos
Includes: Full dining menu,
water, coffee and soft drinks

- 290€ por persona sin
bodega / per person
without wine selection

. 590€ con bodega /
with wine selection

PREMIUM

Incluye: Menud de comida,
agua, cafe y refrescos
Includes: Full dining menu,
water, coffee and soft drinks

- 490€ por persona sin
bodega / per person
without wine selection

- 1000€ con bodega
Premium / with Premium
wine selection

SABADOISATUR}.

13:00 - 17:00 | 19:00 - O]@O

ALMUERZO | LUNCH

Precio: 200€ por persona
Price: €200 per person

No incluye bebidas
Drinks not included

(

CENA | DINNER

Incluye: Menu de comida,
agua, cafe y refrescos
Includes: Full dining menu,
water, coffee and soft drinks

. 290€ por persona sin
bodega / per person
without wine selection

. 590€ con bodega /

. With wine selection

PREMIUM

Incluye: MenuU de comida,
agua, cafe y refrescos
Includes: Full dining menu,
water, coffee and soft drinks

- 490€ por persona sin
bodega / per person
without wine selection

- 1000€ con bodega
Premium / with Premium
wine selection

g ¢

DOMINGO /| SUNDAY

0@ 1/:00

ALMUERZO | LUNCH

Precio: 150€ por persona
Price: €150 per person

Bebida no incluida / Drinks not included

VIERNES Y SABADO
FRIDAY AND SATURDAY

POST-CENA / POST-DINNER
JUNGLE JAZZ CLUB

Inicio / Start: 01:00

Consumo minimo: 200€ por persona
Minimum expend of: €200 per person



11 - 12 SE-°
NOCHE 1 NIGHT

- LA DESTILERIA

Cuando termina la carrera, comienza otro tipo de velocidad.
Durante tres noches, La Destileria se transforma en el epicentro del
after race de Amazonico Paddock Club: un espacio disenado para
celebrar, conectar y dejarse llevar por la energia de Madrid.

DJ sets en vivo y una atmaosfera vibrante se unen en una experiencia
creada para qguienes entienden qgue las mejores historias empiezan
después de la bandera a cuadros.

Un entorno mas social, dinamico y nocturno donde la hospitalidad
oremium, la musica v la celebracion se viven sin pausas hasta bien
entrada la madrugada.

When the race ends, another kind of speed begins.

For three nights, La Destileria becomes the epicentre of the Amazonico
Paddock Club after race experience — a space designed to celebrate,
connect and immerse yourself in the energy of Madrid.

Live DJ sets and a vibrant atmosphere come together in an experience
created for those who know the best stories begin long after the
cheqguered flag.

A more social, dynamic and nightlife-driven setting where premium
hospitality, music and celebration continue deep into the night.
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VIERNES Y SABADO
FRIDAY AND SATURDAY

POST-CENA / POST-DINNER
LA DESTILERIA

Inicio / Start: 20:00H

Consumo minimo: 200€ por persona
Minimum expend of: €200 per perso



TERMINOS Y CONDICIONES
TERMS AND.CONDITIONS

=il
Todos nuestros paguetes incluyen IVA. All our packages/include VAT.
Se requerira el prepago del 100% de |la reserva en el A T00% prepayment will be required upon reservation
momento de la confirmacion vy no sera reembolsable confirmationand.Will be non-refundable within 14 days
14 dias antes de la fecha del evento. orior to the event date.
La edad minima requerida para acceder al primer turno The minimum-age reguiredsto access Amazonico
de Amazonico es de 10 anos y de 18 anos para el first seating.is 10 years old, and 18 years old
segundo turno del restaurante. for the restaurant’s second seating.
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